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FRERBEILRERSWREERAR (UTHHREASF) M_FEEEFRRITE (U TEHHRZ 53

RLZREZHARNHEARE BE. iE2F. BARKEHITHXERE BALHRZIE 1ES
WRITHRS W S5 M B AT TR, SRR AT MY :
Comfort International M.I.C.E. Service Co., Ltd. (Party A) and (Party B)

CHINA SCITECH INTERNATIONAL TUURS hereby agree as follows with respect to the
basic matters entrusted by Party A to Party B relating to the arrangement of transportation,
accommodation and other tourist services for the Chinese citizens  in the territory of

INDIANSRILANKA\NEPAL and related countries in South Asia (this “Agreement” ):

$#—& & Wl Chapter1  General Principles

$B—% (BH) Article1 Purpose

AN B2 A RIER AR (F) E%‘éﬁzmﬁﬁml%lwm}f TEE i, RLERC
HBEARE FEFIRITIRSINE, ZHMERSNSITHARIERE. At M,
WHHRAR Z ML FEEEREMNAR, EXBITADL.

The purpose of this Agreement is fo guarantee that Party A’ s tourist groups (or tourists)
have a safe and successful journey in the place where Party B is enfrusted to make
arrangements. Party A hereby enfrusts Party B to arrange the transportation,
accommodation and other tourist services, and Party B shall, in accordance with the
scope of enfrustment by Party A, make the arrangements promptly and accurately.
Therefore, the parties hereby formally enter into this Agreement in the form of a
business entrustment contract between Party A and Party B ( “Business Contract” ) .

"% (JEFSER) Arficle2 Scope of Application
2.1 AGERTR. 2ERAEITNVEZEITAR. BEAMNAEHFBINE, W Z YN
Ao
This Agreement shall apply to all the Business Contracts entered into by Party A and
Party B. In case there is any supplemental ggreemenf to this Agreement
( “Supplemental Agreement” ), the Supplemental. Agreement shalll prevdil-._

22 SAUUTATELE, FHAR Z305% TN RN RS S B, NMER 2055
FEAb S5 18 o - ;
In.case this Agreement is silent and there are no specific provisions in the
Supplemental Agreement between the parties that can be référre\d to, the customary
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practices of business enfrustment between Party A and Party B shall apply.

g (WWEASR) Article3  Content of Entrusted Matters
HEZEREZHENLE, DERTEANEZ 2. IRFETAEN, ERFNT (BRG] IRE
PMAER. RIS A TRZHFEE) -
The matters entrusted by Party A to Party B shall be subject to the purpose of a safe
and successful journey, which are as follows (provided, however, that Party A may
restrict or extend the following scope of arrangement due to individual reguirements):
(n REBETRARITNERZE. EE. KA. IS EENERMEELE.
Party B shall provide information and implementing plans in relation to
fransportation, accommodation, travel facilities and famous scenic spots and
historic sites which may benefit Party A’ s journey.
(2) NEBGRER (F) , BRXBHIZITEEER.
Party B shall enter intfo passenger transportation confracts with the relevant
transportation department for Party A’ s tourist groups (tourists).
(3) ARGIREL (&) , BREFITIESE.
Party B shall enter into accommodation contracts with hotels for Party A’ s tourist
groups (tourists).
(4) ZHIAZR. AR EXZTTE%.
Party B shall arrange meadls, fraveling, enterfainment programs, efc.
(5) BBV L RHEAS . Bl E.
Party B shall assist Party A with arranging business and visiting activities.
(6) &S 3RS
Party B shall provide tour guides, interpreters, etc.
(7) T RIShE 4 RS SRIE BRI R R k&
Party B shall take emergency measures for any unplanned accidents and shall
report the same to Party A.
(8) B ARIER IRFE (B) NIREES R < B#HISTT PR B 2 57
Other necessary measures to guarantee the safe and successful journey of

Party A’ s tourist groups (tourists).

@—% AFKMEIT Chapter2  Execution of the Confracts

HMK (VSERESRAMNEITNE) Arlicle4  Executionof Business Contracts
41 REREZHERMHRSN, RRiTAER. RREEGIIY, FZiREE (&) REFE
i 3 AT, DA, EEK S TSR REMN (MM RXEmiLSE ABASER N XA )
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4.2

4.3
4.3.1

In case Party A entrusts Party B to provide tourist services, Party A shall inform Party B of
the traveling schedule, list of tourists, the arrangement plan ( “Plan” ) by post, fax or
email 3 weeks before the travel of the tourist groups (tourists) begins (collectively,

“Serve” ).

ZHEEFNIEST YRR, MLEMPAEERATFHIARETSIZAIE. BHEE L LA,
B RWEZ AIRE. FE. BTHAHEERZ—EER; RAMEEREFRANEAL
HitgB, MZERERE A TERRMEHAREERG. 275 4.1 FHENREWE
FERTEFTS, NABRFLEZH.

Upon receiving the above Plan, Party B shall promptly confirm in writing whether fo
accept such application or not. In the case of the applications delivered by Party A by
post, Party B shall reply to Party A by post, fax or email on the date of receipt of the
same; in the case of the applications delivered by Party A by fax or email, Party B shall
reply to Party A by fax or email within one (1) day. Party B shall also confirm in the same
way whether to accept the Plan that is received by it after the 3-week deadline set
forth in Article 4.1.

L REBITHIELZE 5 Implementation of Contract and Form of Communication.
&Rt A Contract Implementer

WH&BIEELT AERRMIMHITA, REREPITALLZES, BNERERBAR, Hix
NEFRIBEAT . AT — A AREUBUT A R WEBME A E , IBRFANIT AR L 2 ISR BRE
WM XS HE B B RIBNOTIORIA, AR SR TR RmBmE—5, &, AR5

_quﬁt#%.%gx;b o
Each party shall designate a person to be the implementer of this Agreement

o

(“Implementer”). Any order given by the Implementer shall be deemed to be an order
given by the company that such Implementer represents, and such company shall be
responsible for such order. Neither party shall refuse to recognize the effectiveness of
an order given by the Implementer based on the reason that such Implementer is in
violation of internal rules. If special authorization must be obtained from a party for any
particular matter, such authorization shall be obtained in advance and a written
notice thereof shall be given to the other party. O’rherWise the other por’ry hereto shall

not have any review obligation in connection Therew;th

4.3.2 ILEMB-FER Fax and Email

WHHEE, FEMBFHMEAFREALH, #%a%%ﬁf?ﬁﬂ;ﬁ%ﬂ%?ﬁﬂﬁiﬂﬂt {E{T 5%
BEBRA AR Z XM, BHBRRK; FMERIEERAT L& HZ XS, &
Bz X, ZHERRARRN, HEEZHLAR.

The parties agree that fax and email are effective forms of service, and specify their

-
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respective fax and email address below. Any document served through the
designated means of communication shall be deemed to have been effectively
served; any document and order sent through such designated means of
communication shall be deemed to be the document of the sending party, and the
sending party shall acknowledge its effectiveness and agree to be bound thereby.
4.3.3 {5 & {5 A Designated Means of Communication

H77: ARER: EREALRERSNRESRAT
Party A: Comfort International M.I.C.E. Service Co., Lid.

Hidlk: AERTEMKREIERER 13 SHRERASL 1510 (B34: 100125)

Address: RM1510, Ruichen International Center, No.13 Nongzhanguan South Rd.,

Chaoyang Distraict, Beijing, 100125, China.

% : Telephone: 0086-10-65877481

HBFHE . Email: fanrvifen@cct.cn

&REHEITA: Contract Implementer: 5g#3F Nico Fan

FH'SHG: Mobile: 18610687302

TN FHE . Specimen Signature:

ZJ3: RER: FFERRITH
Party B: Company Name:
itk JERTHEAPARKEETINAHT 22 SREFAE
Address: ROOM 301 10M/F,SCITECH PLACE,NO22 JIANGUOMENWAI AVENUE
#B4s: Postal Code: 100022
HiE: Telephone: 010-85011007
£E: Fax:
%S Email: wx13501027174@163.com
E@#ITA: Contract Implementer: &2 =
FHSH: Mobile:13811261099
B % 7R Specimen Signature:
EHA—HRERD LIEAABEERN S — 5 LR EENETE.
Each party shall notify the other party in writing of any change in the information set
forth above within five (5) business days.

ER% (BIEISARBMIL) Article 5  Formation of Busineé_s Contracts
51 RIBEIZE I, RAHEEDZHBEMADN, MRZEYSESTERML.
According to Article 4.2 hereof, the Business Contracts between Party A and Party. B
shall be formed upon receipt.of Party B’ s written confiimoﬁpn by }?driy TGS
52 ZIESFRIAE TR — AR, MLEIN 4.2 70 4.3 SRR R B
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BT, B AEREMNRREZES S BNEIEZ T THN, NN EREITEN &S TR ERERR.
Party B shall promptly inform Party A through the means of communication specified in
Artficles 4.2 and 4.3 if some of the items in the Plan set forth in Article 4.1 are not
acceptable. If Party A agrees to delete such unacceptable items and would still
entrust Party B to make the arrangement, it shall complete the procedures as

stipulated in Artficle 4.1.

BN (BIEWAT) Arlicle 6 Quotations
6.1 HREZAEZGMERFLS, RENGCEFITERBE, WAPEEEXIRERNET.
In case it is difficult to calculate the expenses of the tourist arrangement entrusted by
Party A to Party B based on the existing agreements, it shall make a quotation
enfrustment in writing.
6.2  ZNEEBIFALHRNEIEHERILRG RN EEIAR S,
Uponreceiving Party A’ s quotation entfrustment letter, Party B shall immediately Serve

the quotation to Party A.

BEHK (BIEABWEE) Article7  Amendment to Entrusted Matters
RAHERR ZTRBENES 2 FRBNRHARPOREZ AT ERTEEITNLEHA. 12
HAPEEERIERIENENSRE | RSPk
Party A shall be entitled to make amendments to the content of entrusted matters in
due course before receiving the report on completion of arrangement made by Party
B in accordance with Arficle 9.2. Party A’ s written application for the amendments
shall be freated as the Plan set forth in Article 4.1.

®=% AFEMN¥H Chapter3 Validity of the Contracts

FI\E (BFEVEHFLE) Article8 Commencement of the Entrusted Business
. ZHNERLSER—BM, ZHNMEFRHELS.
Party B shall begin to make arrangements for the entrusted business immediately when

the Business Contracts between the parties are formed.

FEHFE (RELUHNSE) Article 9 Reporting Obligq’rions’).
9.1 ZFRIERE R MO LR P E AR E B S HMRIRES.

Party B shall report to Party A on the progress of the entrusted matters orally or in writing

in due course.

92 ZHEMFHEEMBMALHEIR, £, HRBRANBARSHFAIN, MU

IR EE EERAGISE 100725
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2.3

R R TR E .
Party B shall promptly report to Party A in writing after it has competed the

arrangement for any or all matters entrusted by Party A or when in its judgment the
purpose of entrustment is unable to be achieved in whole orin part.

R Z FIRIBRT TS E I H N A k2 AR SRR &SRy, R ENRIBE Az, WA
LHREZREUMBANE . dBREMEELZTER.

Party A shall, upon receiving Party B’ s report made pursuant fo Arficle 9.2 on the
failure to achieve the purpose of enfrustment in whole or in part, immediately notify
Party B in writing whether to partially amend the matters or cancel the whole Business

Contract.

5 (BFELSTHIAR)
Article 10 Time Limit for Confirming the Entrusted Matters

10.1

Z RN RGN () RITHE—ER, BITAFEIMETES, TREHWREITNIRK
el 5. (BIRIBENESE 2 MG —ARESTENRIFLS, B 2EANSZTHE, RETHRE
HREIEL E IR E .

In principle, Party B shall carry out the procedures as stated above and shall complefe
all the entrusted tourist arrangement one week before the commencement of the
journey of Party A’ s tourist groups (tourists); provided, however, that the parties shall
separately negotiate and determine the fime limit for the completion of all tourist

arrangement entrusted pursuant to the second half of Article 4.2.

10.2 BREVIAIESCHHATHUERISEIN, MR, 2B G, i,

11.1

Ll

Except for the matters as stipulated in the main text above, the rest shall be subject to
the Supplemental Agreements between the parties (if any).

w+—& (ZBEANEE) Article 11 Settlements of Expenses

AR AIAAZH BEREFITUTHSHERME, Z2HERGRER (&) HRIETHER
PEERT, BAEREBE (&) L4, H40%0AZCCEZAKR, RFTIREERRE
60 BAHE RN

If Party A, according to Article 10, confirms that Party B has completed all the
enfrusted matters in accordance with the Plan, Party B shall fax the settlement
statement of the Plan to Party A before Party A’ s four']IsT groups (tourists) set off Party A
shall remit the 60% deposit into Party B’ s occhhT before Party A’ s foUris’r groups
(tourists) set off,and remit the balance into Party B’ s account within 60 days after the
whole journey has been completed. "
WHER, SMARE— MR R GIKE | NKRNARRBIREERS. R
HE. BREFHPAS.

\\
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The parties agree that the statement of account shall be confirmed and issued once a
month on the last day of each month, stating Party A’ s tourist groups’ group number,

tourists’  names and a breakdown of expenses incurred, etc.

1.3 WHAENERETN: _ ARD

$NE AEPEE Chapter4  Amendment to Contract

BT (ZHFREEZE) Article 12 Amendment Attributable to Party B

12.1

122

12.3

12.4

12.5

pl

HZHRIESENFEE 20 R WAL S RNEIEE, ERTFARRE. B, %
BEISNPWITH B ASREMZFXRDEFINER, 2R HNE. TE%5%TR
RERBUTURSE, ZAURHEER RSN SEHRE.

Inrespect of the entrusted matters which Party B has confirmed the completion of the
arrangement of whole journey to Party A according to Article 9.2, if the departments
which will provide the tourist services such as fransportation and accommodation as
arranged by Party B are unable to provide such services due to the reason of natural
disasters, wars, disputes of the transportation and other authorities, governmental
decrees and other reasons that are beyond the confrol of Party B, Party B may
propose to amend the matters entrusted by Party A.
ZHERER ARG RE T EERE, MLENPAEREEENAS. BARTEEHRH
FEZEERRS.

If Party B submits an application for any amendment to Party A pursuant to Article 12.1
above, it shall immediately Serve Party A in writing with the content and, reasons of
such amendment and the amended arrangement plan.

HOEREAMEERER, NYPAEERREZATERFEXSETNISAE, NE
EFRLFAE, BIERENESE | IPEFITRIHBAE.

Party A shall, upon receiving the application for amendment set forth above,
immediately reply to Party B in writing whether it agrees to Party B’ s amended plan or
it will entrust new matters to party B. If the latter, the new entrusted matters will be
treated as a Plan under Article 4.1.

RO ZGHEERERT, MNE 2 M HIERE 3 AR EE AT PAO K IBH, BFFHTAR
A RS HIE A F AR 5 { )

In case of emergency, notices of Party A’ s repliés under Article 12.3 and Party B’ s
applications under Article 12.2 can be given orally; provided, however, that written
applications or replies shall be served on'the other party afterwards. '
IMZHONE () RUEEBRSHANER, BHBTRRREERS MG SRS
SaF, MARKGEARE. I, BB REEILERBEEMNZ T, S
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w

In case the tourist groups (tourists) request to terminate the contract with Party A, Party
A shall be entitled to cancel all Business Contracts relating to such journey based on
the specific situation, without any liability for breach. In the meantime, Party A shall
immediately notify Party B in writing of the same.

126 2 FZHNZRE. FEFRITRFRMET], REEGMNREA, RILTESREWVS, HAMRLE
FRIRRRY, 275 NRIBIERER T
In case the departments arranged by Party B to provide fransportation,
accommodation and other tourist services require to change the entrusted matters
due to their own reasons, and Party A suffers losses, Party B shall be responsible fo

make compensation to Party A.

F=% (TEEEWNBEBHENEHE) Article 13 Settlement of Expenses Incurred in connection
with Amendments
13,1 BIEETZFHET=5FTEVSAEN, BREEMENT:
In the event of any amendment to the entfrusted matters made pursuant to Arficle 12
and Article 13 (2), the expenses shall be settled as follows:

1311 FEREMZHF, EEREZRTEBRESE T FTENERL TEEmMNERAN, 2HNEH
Z &8 Z . With respect to the amended arrangement, if the expenses for the
completion of amended arrangement calculated pursuant to Article 11 is less
than the expenses prior o such amendment, Party B shall verify and deduct such
difference.

13.1.2 TEREMZHY, EETBRIERESE T —FHENEAS TEEAMNEAN, BLHATRE
MAEE, £525WBERNE XML Z 5 . With respect to the amended
arrangement, if the expenses for the completion of amended arrangement
calculated pursuant fo Article 11 is more than the expenses prior to such
amendment, Party A may review the costs thereof, and make payment to Party B
after consultation with Party B.

13.2 {RIRSEE+ =458 | MEEWSAEN, FrENBUEER, ENZR. EESRMRITRS
FBGHZRS, RBR. Z2WAhELE.
If Party A applies to make amendments under the above circumstance, it shall
Immediately serve the application to Party B in writing regarding the reasons for such
amendment and the amended matters. Such oppl‘ico’rion shall be deemed as a
formal application under Article 4.1. In the evenfof any amendment to the entrusted
matters made pursuant to Article 13.1, the exb'en__ses incurred in conneciion Wiih any
cancellation, such as cancellation expénses relating to the deporfrhenis 1o provide
fransportation, accommodation and other tourist servrces shall be sefiled by Porty A
and Party B through consultation. ; :

;‘i.‘.‘(’)"'.',‘.
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13.3 =AM HREh EEs . [IRETHER, BRRTRLMERNIRITAGN I MAZEY

PEEMBGNIESNKN. Adustments in the inter-city transportation fees or tickets
included in the arrangement fee, shall be limited to those that Party B has nofified Party
A in writing three (3) months prior fo the commencement of the journey entrusted by
Party A.

SHE REBHEE Chapter5 Tour Management

#+ME (GRIEEERKE) Aricle 14 Liability for Tour Management

14.1

AR AHREE (F) ftRe. EHMIRT, 25N T RS

In order to guarantee that Party A’ s tourist groups (or tourists) have a safe and
Successful journey, Party B shall implement the following principles:
MZINANARTNIRER (F) , ERITH, TRESTINIRHORSN, NZEIRRFEELE,
ERGRNER, RESENHBIEERHESIEV S AN ENRS.

If Party B believes that Party A’ s tourist groups (tourists) may not be able to obtain the
services which shall be provided, it shall contact Party A immediately, and take
necessary remedial measures to provide the services sfipulated in the Business

Contfracts according to Party A’ s requirements.

142 REUA LR, ABSAEERRLSSRATHARH, ZHNAESAS HHMIRERITRS

ZIEMLF. MEFRTAE, ZANREEABHFTERAEFAYYBENRE. MEE
HRITIRFAE, ZHNREGABHETERNIRTATSLYN -, FEREVEARMAR
T ERERI R NRE -

If the Business Contracts have fo be amended after the above measures have been
taken, Party B shall use its best endeavor to ensure the fulfillment of the matters
entrusted by Party A. If the traveling schedule is amended, Party B shall use its best
endeavor to make the amended schedule achieve the purpose of the original
schedule. If the tourist services are amended, Party B shall use its best endeavor to
make the amended fourist services consistent with those as originally contemplated, in
order that the amendments to the Business Contracts are reduced to the minimum

degree.

ETHE (EIFHEE) : Article 15 Liobili’ryforArrongemeh'tofAccommodoﬁon

LTI NZIZHR R T EER , 1R B ETHR R B 40 Hh AR SRAS IR SR AIE S - AN Z J5 R AEHEE AR ART
R AT AR B R s oK — E S H A RS e . ‘

Party B shall, in accordance withiParty A’ s requirements, arrange the hotels that meet
the designated range (Sic:r Category), location or special request ; Otherwise, Party A

<

GLCN/MICE
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may cancel the tourist group or ask for a specific amount of compensation if Party B fails

to meet the designated standards.

#HAE  (DBEFE) : Article 16 Liability for Arangement of Transportation
RAERZHRAMREEWRNRE £ FMRNEEE, 25 NZES—NERERRAR, TR
BERMNSABTBREWEIEE AR, 8% R E R 8 5 E IR T 0 R 24T,

Upon occurrence of any accident or mechanical failure of the travel vehicles arranged
by Party B as enfrusted by Party A, Party B shall immediately provide the solution, and
use ifs best efforts to arrange alternative vehicles to arrive at the designated place
within two (2] hours, in order to avoid any effect on the group’ s subseqguent itinerary

caused by the time delay.

S5 (SHENIEE) Article 17 Appointment of Tour Guide
FRAFFRIAER, ZHERIRX SMER BRI PCEBIE S, BE R FRITIF M EmA
W&o
If Party A has no special requirements, Party B shall provide a tour guide who is familiar
with the local circumstances and speaks Mandarin so as to accompany Party A during

the trip and to complete the entrusted matters set forth above.

B\ (SIBARIMIAL) Article 18 Status of the Tour Leader
FRTTIRGUARE BIRITRY, IPAERRER T 273 R 2R SHFERITSREERRD, RITME
AR SR EK .
The tour leader assigned by Party A can represent Party A. Party B and its appointed tour
guide shall follow the reasonable requirements of Party A’ s tour leader during the

journey.

EAE ESEIINEE Chapter 6 Responsibilities of Tour Operator

#m+hKk (ZHRRE) Article 19 Party B’ s Liabilities
CHEBITER S ER, BT 275 2T M A RUE 273 ZFERIAR R IRBEAR 55 70 1 1A=
Wk, MRHHRAMRIER (&) ERIRER, MREXHRLGAERLREFE (8) BERANTE
Party B shall indemnify Party A and its tourist groups: (6[ tourists) for any losses suffered by
Party A or tourist groups (or tourists) arising out-6f any intention or negligence of Party B
or its personnel or the relevant tourist service operator entrusted by Pcrty B in the course
of Party B’ s performance of anyBusiness Contract.




FBEE  HEHXE Chapter7  Accidents Handling

Btk ((EmERLEEEAN)
Article 20 Appointment of Person in Charge of Handling Accidents

H ZROERWFTIAR, ERARTHITH, B LEHUSREEMN, JRik. A,

Bilb & 4i0E, BEHMRAERGBELIFEA, DUNRNS N EZER,

No matter which party shall be responsible for the accidents or emergent events
occurred during Party A’ s trip, in order to handle the accidents or emergent events
promptly and properly and to avoid damages, the parties shall respectively appoint
their own representatives in charge of handling the accidents in advance so das to
strengthen the connection between the parties.

B T—% (XWHEALR) Article 21 Organizations for Handling the Accidents

21.1

21.2

RERTRIEIRN . ZWH BTN, BEBTADINGT, HEHRE &N RS,
SITZMBERLEESR.

The parties’  representatives in charge of handling the accidents appointed pursuant
to Article 20 shall, prior to the performance of this Agreement, consult with each other
on the ligison system in connection with the occurrence of the accidents, and shall
separately exchange the memo for handling the accidents.

T ERRATIEAR A B A SRR SRR S L fth AR T DAY SR A S R M R RIE, T M S
SBIRKEHA, TADNEITE, W MILEEERAS BT A 5.

A communication group shall be set up by the parties in advance so that the parties
can communicate with each other effectively and immediately when any emergent
accident or unpredictable event occurs during the trip. After the execution of this
Agreement, the parties shall exchange the chart of the communication group

immediately.

$BINE N Chapter8 Miscellaneous

FET+2% (MMUHIR) Arficle 22 Term of the Agreement

241

il HE S LD I/ WWWL C

HED b T A EH Bk

AMWARTEEEER. IR, S80AF, B 2025 4 3 A 3 [ % 2026 £ 3
H2 Hib. GEMIEZN, MRGYRBHESE, HEEN—FiRELIENTEEZEAE W
EEEAMENE T REE, KILKIE, FERTET. e
This Agreement shall have an effective term of one (1) year foerigxecfuﬁdn}from

<
h ;




2025 .3 . 3102026 .3 .2 .Upon expiration of the term of this Agreement, if the parties
agree fo continue their cooperation and neither party requests to terminate or

discontinue the renewal hereof, this Agreement shall be automatically extended for
successive periods of one (1) full year, and the parties will not separately enter into

another agreement.

22.2 WX REIHERE, &R FEAMCE R SITN AL EBIEAH.
If this Agreement becomes void upon expiration, it shall still apply to the specific
Business Contracts entered into during the effective term hereof.

B_1+=% () Arbitration
RTADURAMERANERL S AR, BRPEARKMERS, B. 22 L EH—2
4. Fi. FTRABLIEL, FLMFP*JE%%%J%O BWHARXRFAEEBNEVEE— A Eh
EE &5 RS HEERLRBMHEIEZZBE RS MRMM LR, fhik A ihiir 2 sas
R, BNSEXNHIBELHR.

Any dispute, controversy, disagreement or breach between the parties in
relation to this Agreement or any Business Coniract which the Agreement can be
applied to, shall be resolved through arbitration. If both parties request for arbitration,
such dispute shall be submitted to China International Economic and Trade Arbitration
Commission ( “CIETAC” ) for arbitration and bound by the arbitration rules of CIETAC.
The arbitrator’ s arbitration award shall be final and binding upon both parties.

£ TMEK (1BS) Arficle 23 Languages
AMBARCREIRR, —XEFER, WHEHD. EXE—H. WEFA LMY,
RNPAHR L J A
This Agreement is executed in both Chinese and English languages in two originals with
each party holding one original set. If there is any question about or inconsistency in
any word or expression, the Chinese version shall prevail.

F7 Party A: & —{:U —
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